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®Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die komplette Anleitung bevor Sie den Lader in Betrieb nehmen. Priifen Sie den Lader vor der Nutzung auf

Schiden!

AN\

Der DX12 vertragt keine schnellen Wechsel der Eingangsspannung, sorgen sie IMMER fiir eine
stabile Spannungsversorgung! Eigenbaunetzteile ( Zweckentfremdete Gerite wie
Servernetzteile) konnen dazu fithren das der Lader Schaden nimmt!

Stellen Sie im DX12 daher die Werte als maximalwerte ein, die Thre Spannungsversorgung
liefern kann um eine Uberlast zu verhindern! Nicht geeignete Netzteile kénnen Uberspannungen
bei Uberlast produzieren die den DX12 beschéddigen!

Schéden die durch die Nutzung von zweckfremden Spannungsquellen verursacht werden, sind

von der Garantie ausgeschlossen!

Schalten Sie immer erst die Spannungsquelle ein und verbinden erst danach den Lader!

Wechseln der Sprache: (Deutsch / Englisch)
Um die Sprache von Englisch auf Deutsch zu wechseln gehen Sie wie folgt vor:

Im Hauptmen( den mittleren Taster (16) fir mehr als seine Sekunde nach driicken.

Es offnet sich das Systemmend, hier auf den Punkt: Language (Sprache)gehen und durch kurzes driicken
bestdtigen.

Jetzt den Menlpunkt Deutsch wahlen und mit dem Punkt Save bestatigen.

Um den Lader wieder auf Englisch zu stellen, gehen Sie bitte wie oben beschrieben vor, nur das hier wieder
Englisch gewahlt werden muss.

Ladebeispiel:
Um einen LiPo Akku zu laden gehen Sie wie folgt vor:
Verbinden Sie den Lader wie beschrieben mit der Spannungsquelle (7).

Wenn das Gerdt komplett hochgefahren ist, verbinden Sie den zu ladenden Akku mit dem Ladeausgang (3) und
dem Balancer Ausgang (1).



e —
m roadome-

V4 SAVOX | JUNSI | ISDT | AGF RC DXI12 DUO Lader/Entlader/DC Netzteil

- Ist alles korrekt verbunden, sehen Sie nun die Gesamtspannung und die einzelnen Zellenspannungen des zu
ladenden Akkus.

- Betitigen Sie nun einmal kurz Taster 13 o. 15 durch einen kurzen Druck.

- Es offnet sich ein Menii, in welchem Sie Thren Akkutypen auswéhlen. (In diesem Beispiel Punkt 0 LiPo)

- Bestitigen Sie erneut mit einem Druck auf den Taster in der Mitte (16).

- Jetzt haben Sie die Wahl den Akku zu Laden (Charge), Auf Lagerspannung (Storage), zu Entladen (Discharge), zu
Zyklen (Cycle = Laden & Entladen) oder aber nur zu balancieren (Balance only)

- Wir wihlen den Punkt 1 Charge / Laden um den LiPo zu laden.

- Um weitere Einstellungen wie die Kapazitit, die Zellenzahl oder den Ladestrom anzupassen, driicken Sie die Status
Taste langer als 1 Sekunde und passen es Threm LiPo entsprechend an.

- Die Kapazitit kann ignoriert werden (Ignore) und die Zellenzahl auf Automatisch (Auto) gelassen werden, dies
erkennt das Gerit selbststandig.

- Der Ladestrom betrdgt im Normalfall 1C dies entspricht bei einem 3000mA Akku 3Ampere, bei einem 5200mA
5,2A (Hierzu bitte im Zweifelsfall die Anleitung des Akkus zur Hilfe nehmen)

- Ist alles angepasst, kann durch einen kurzen Druck der Taste 16 in der Mitte des Laders der Punkt Charge gewahlt
werden.

- Es offnet Sich ein Fenster Run Programm, hier mit Ja (Yes) den Ladevorgang starten.

Warnung und Sicherheitshinweise

Junsi iCharger

WARNUNG: Lesen Sie dieses Kapitel komplett durch bevor Sie das Ladegerat in Betrieb nehmen! Eine fehlerhafte Bedienung des
Gerates kann zu Schaden am Produkt oder anderem Eigentum bzw. zu ernsthaften Verletzungen fuhren. Alle Junsi Ladegerate
der X und DUO Serie sind fur den Einsatz im Modellbau entwickelt und zugelassen. Eine Industrielle Nutzung ist nicht vorgesehen

und somit auch nicht zulassig!

WARNUNG: Wenn Sie bei der Verwendung dieses Produkts keine Vorsicht walten lassen und die folgenden Warnhinweise nicht
beachten, kann dies zu Fehlfunktionen des Produkts, elektrischen Problemen, GbermaRiger Hitze, Feuer und letztendlich zu

Verletzungen und Sachschaden fuhren.
ACHTUNG: Nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren.
Warnungen beim Betrieb:

* Laden Sie Batterien niemals Uber Nacht auf.

» Wenn das Ladegerat im Betrieb ist, darf die Versorgungsspannung nicht manuell verstellt werden. .
Versuchen Sie niemals, beschadigte Akkupacks aufzuladen.

* Versuchen Sie niemals, ein Akkupack mit verschiedenen Batterietypen aufzuladen.

+ Laden Sie den Akku niemals an sehr heil3en oder kalten Orten oder in direktem Sonnenlicht auf.

+ Laden Sie niemals einen Akku auf, wenn das Kabel eingeklemmt oder kurzgeschlossen wurde.
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* Versuchen Sie niemals, das Ladegerat zu zerlegen oder ein beschadigtes Ladegerat zu verwenden.

+ SchlieBen Sie Ihr Ladegerat niemals gleichzeitig an eine Wechselstrom- und Gleichstromquelle an.

* SchlieBen Sie niemals die Eingangsbuchse (DC-Eingang) an das Stromnetz an.

* Lassen Sie das Netzteil, das Ladegerat und den Akku wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.

+ Verwenden Sie immer nur wiederaufladbare Akkus, die fur die Verwendung mit diesem Ladegerat vorgesehen sind.
+ SchlieBen Sie das Ladegerat niemals an, wenn das Netzkabel eingeklemmt oder kurzgeschlossen wurde.

« SchlieBen Sie die Ladung niemals an eine 12V-Autobatterie an, wahrend das Fahrzeug lauft.

* Inspizieren Sie den Akku immer vor dem Laden.

* Halten Sie den Akku immer von Materialien fern, die durch Hitze beeintrachtigt werden kénnten.

+ Uberwachen Sie immer den Ladebereich und halten Sie jederzeit einen Feuerléscher bereit.

* Beenden Sie den Ladevorgang immer dann, wenn sich der Akku wahrend des Ladevorgangs heif® anfuhlt oder seine Form
andert.

 Beachten Sie unbedingt die Anschlussreihenfolge! (Das Ladegerat wird zuerst mit der eingeschalteten Spannungsquelle
verbunden, erst nach dem das Ladegerat vollstéandig hochgefahren ist, darf ein Akku verbunden werden)

» SchlieBen Sie das Ladekabel immer zuerst an das Ladegerat an und schlieRen Sie dann den Akku an, um einen Kurzschluss
zwischen den Akkus zu vermeiden. Kehren Sie die Reihenfolge beim Trennen um.

* Verbinden Sie immer die roten Positiv-Pole (+) und die schwarzen Negativ-Pole (-) korrekt.

* Trennen Sie den Akku immer nach dem Aufladen und lassen Sie das Ladegerat zwischen den Ladevorgangen abkuhlen.

+ Laden Sie immer in einem gut beliifteten Bereich.

* Beenden Sie immer alle Prozesse und wenden Sie sich an rc-dome oder Ihren Handler, wenn das Produkt nicht funktioniert.

* Legen Sie den Akku wahrend des Ladens auf eine feuerfeste Unterlage.

ACHTUNG: Stellen Sie immer sicher, dass der Akku, den Sie laden, die Spezifikationen dieses Ladegerats erflllt und die
Ladeeinstellungen korrekt sind. Andernfalls kann es zu GibermaRiger Hitze und anderen Fehlfunktionen des Produkts kommen, die
zu Verletzungen oder Sachschaden fihren kdnnen. Bitte kontaktieren Sie rc-dome oder einen autorisierten Handler mit

Kompatibilitatsfragen.

WARNUNG: Lassen Sie das Ladegerat niemals unbeaufsichtigt, liberschreiten Sie nicht die maximale Ladegeschwindigkeit, laden
Sie nicht mit nicht zugelassenen Akkus bzw. laden Sie die Akkus nicht im falschen Modus. Nichtbeachtung kann zu tbermaRiger

Hitze, Feuer und schweren Verletzungen flhren.

®Besondere Funktionen

1 Der DX12 verwendet die fortschrittliche Synchronous Buck-Boost DC/DC Wandler Technology, Hohe Leistung, Hohen
Strom und high-performance Leistungswandler. Die maximale Leistung liegt bei bis zu 1700W, die maximale Entlade /
Ladeleistung jedes Kanals bei bis zu 32A, beide Kandle zusammen im Syncronmodus bis zu 5S0A

2 Jeder Kanal unterstiitz bis 12s LiPo, Lilo, LiFe, LiHV, LTO und NiZn Akkus, mit maximal 2A Balancerstrom, und
adaptiert dabei eine spezielle Berechnung des Innwenwiderstands. Unterstiitzt werden 1-32s NiMH/NiCd Akkus und 1-
20s Pb Akkus.

3 Bestméglich geschiitzt gegen(Uberstrom, Uberspannung, Eingangsunterspannung, Nicht ausreichende Eingangsleistung)
Mit USB-C PD Ladeport zum laden der meinsten Smartphones und Tablets

_4.-
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Intelligente Liiftersteuerung. Uberwachung der internen Temperatur fiir eine best mogliche Kiihlung bei geringst

moglichem Gerduschpegel.

Interner Schutz gegen Uberhitzung. Wenn die interne Temperatur hoch ist, wird die Leistung automatisch reduziert; steigt

diese weiter schaltet der Lader ab.

Der DX12 kann 64 Parameter speichern und unterstiitzt die Import und Exportfunktion auf eine SD Karte.

Ein 2.8" IPS Bildschirm zeigt detallierte Informationen zu Strom, Spannung, Leistung, Kapazitit, Innenwiderstand,

Temperatur und Laufzeiten etc.

Vielfiltige Entladefunktionen: Selbstentladung, Regenerativ zum Eingang oder entladen in den anderen Kanal.

Innenwiderstandsmessung wéhrend der Ladung aber auch im Standby wenn gewiinscht. Misst nicht nur den gesamten
Ri des Akkus, sondern auch der einzelnen Zellen ( Nur bei Li Akkus)
Der DX12 ist verpolgeschiitzt am Eingang und den Ausgéngen.

Softwareupdates iiber USB oder SD Karte moglich. “Junsi Console” Software Unterstiitzung

Technische Daten:

Eingangsspannung:

Maximaler Eingangsstrom:
Maximaler Lade / Entladestrom:
Maximale Gesamtleistung:
Maximale Entladeleistung:

Maximale Entladeleistung regenerativ:

Maximale Entladeleistung bei Riickspeisung in Eingang:

Maximaler Balancerstrom :
Type-C PD Port:

Unterstiitze Akkutypen:

Gewicht:

Abmale:

11—53VDC (Gleichspannung)

65A

50A(Channel 30Ax2)
1700W(Channel 1200Wx2)
80W(Channel 50Wx2)
1700W(Channel 1200Wx2)

3000W (Channel 1500W @50V/30A)
4A(Channel 2Ax2)

SV/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

LiPo, Lilo, LiFe, LiVH, LTO, NiZn, NiMH, NiCd, Pb
500g

111,5%128.5%40mm

Alle Junsi Ladegerate der X und DUO Serie sind fiir den Einsatz im Modellbau entwickelt und zugelassen.

Eine Industrielle Nutzung ist nicht vorgesehen und somit auch nicht zulassig! Alle Junsi Ladegeréte diirfen

nur an fiir den Modellbau entwickelten Netzteilen betrieben werden! Es diirfen keine AGM Akkus im PB

Programm geladen werden!
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ACHTUNG! Um 12s laden zu konnen ist eine 13 polige XH Steckerleiste am Akku erforderlich! Es liegt KEINE
Balancerplatine bei um z.B 2x6s als 12 laden zu kénnen! (CB-12XH/EH)

Fir 10s als 2x 5s kann die bekannte CB-1010 mit dem 11-11 Wire verwendet werden!

* Laden eines 12S Akkus mit 2 Balancer-Steckern *
Sie bendtigen dazu eine Platine mit einem zum Akku und zum Ladegerat passenden Anschlusskabel. Dann folgende
Reihenfolge unbedingt beachten:
- Zuerst das Ladegerat mit dem Netzteil oder einer Versorgungsbatterie verbinden. Wenn Sie ein Netzteil verwenden,
dieses zuerst anschalten.
Aufpassen! Erst wenn die Akkus an die Balancerplatine richtig angeschlossen sind dann mit dem Ladegerat
verbinden!
- Stecken Sie zuerst den ersten Balancer-Stecker der Zellen 1 - 6 "Akkus Minusseite, schwarzes Kabel" in den
passenden 6S Steckplatz der Platine von der Minusseite her,
- anschliefend stecken Sie den zweiten Balancer-Stecker der Zellen 6—12 in den zweiten 6S Steckplatz von der
Plusseite her "Akkus Plusseite, rotes Kabel". Jetzt verbinden Sie es mit dem Ladegerat. Wenn es bis dahin nicht
geblitzt und geraucht hat, haben Sie alles richtig gemacht!
- Jetzt erst verbinden Sie das dicke rote Haupt-Ladekabel "+" des Akkus mit dem Ladegerat, da- nach das dicke
schwarze Haupt-Ladekabel "-".

Verbindungen: Kurzschliisse vermeiden, ansonsten besteht Verletzungsgefahr! Diese beschriebene Reihenfolge gilt
auch bei Ladungen von mehreren Akkus in Reihe!
Fir Schaden und Defekte, die bei Nichtbeachtung entstehen kdnnen, sind Sie selbst verantwortlich!
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® Anschluss und Tasterbeschreibung
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01)CH1 Balancer Port 02) CH-1 Multifunktions Port ~ 03) CH-1 Ausgangs Port 04) CH2 Balancer Port
05)CH-2Multifunktions Port  06)CH-2 Ausgangs Port 07) Eingangs Port 08) Liifter
09) USB Type-C & PD 10) SD Kartenslot 11) Bildschirm 12) STATUS-1
13) STOP/START-1 14) STATUS-2 15) STOP/START-2 16) Mittlerer Taster
17) Drehknopf 18) Aufstellhilfe 19) Anti Rutschpad 20) Namnenschild

> Die Mulitfunktions Port’s 2 & 5 haben verschiedene Funktionen: a) Anschluss des optionalen Temperatursensors ;

b)Ausgang fiir Servotest ; ¢) Eingang fiir Impulsmessung
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®Lieferumfang
CD mit Englischer Anleitung
cd-rom Inhalt download: http://www.hillrc.com/cd_rom.zips

®(Optionales Zubehor

Eingangskabel XT 90 Ausgangskabel XT 60

XT90/10AWG/600mm
XT60/12AWG/300mm
Balancer Board CB12 XH / EH Balancerkabel BW 13-13
" CB12-XH&EH
Dual Balancerkabel Temperatur Sensor TW-3
150mm
350mm
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Taster / Knopffunktionen — Bedeutung der Symbole / Icon

<@> Driicken Sie den runden | Hauptmenii: Auswahl Ausgang
Knopf Andere Meniipunkte: Bestitigen
Bootmenii / Bildschirm: Auswahl Eingnagsquelle / Spannung
<@> Driicken Sie den runden | Startbildschirm: Auswahl SYSTEM MENU
Knopf fiir 2 Sekunden | Andere Meniipunkte: Speichern und zuriick zum vorherigen
Bilschirm
Drehen gegen Uhrzeigersinn: Es wird hoch gescrollt, der zu
justierende Wert wird kleiner
<U> Drehen Sie den Drehknopf Drehen im Uhrzeigersinn: Es wird runter gescrollt, der zu
justierende Wert wird grofer
< STATUS-x> Klicken Sie STATUS-x Programm Aktiv: Wechselt die Informationsseiten der Kanéle
. . i Hauptmenii: Startet Ri (Innenwiderstands) Messung
Driicken Sie STATUS-x fiir . B .
< STATUS-x> Programm Aktiv: Das Menii zum wechseln der Parameter wird
2 Sekunden .
sichtbar
Hauptmenii: Auswahl MEMORY SELECTION; Doppelklick
< STOP/START-x> Klicken Sie STOP/START-x | fiir Riickkehr zum vorherigen Punkt
Programm Aktiv: Stoppt laufendes Programm
Driicken Sie STOP/START-x | Hauptmenii: Auswahl Run Programm
< STOP/START-x> . . . =
fiir 2 Sekunden Programm Aktiv Menii: Startet ausgewdhltes Programm
Driicken Sie STATUS-x und
< STATUS-x> + . 7
STOP/START-x zur gleichen | Hauptmenii: Auswahl MONITOR SETTINGS
< STOP/START-x> )
Zeit fiir 2 Sekunden
Driicken Sie STOP/START-1 . .
Programm Aktiv Menii: CH-1 und CH-2 starten das selbe
<STOP/START-12> | und STOP/START-2 zur
. . Programm
gleichen Zeit fiir 2 Sekunden

.Die unten abgebildeten Symbole erkléren die Arbeitsweise / den Status des Laders.

Liifter Status: a. Grau = lauft nicht
b. Griin= Liifter lauft, je hoher die Wellen desto schneller 1duft der Liifter

= | &

SD Karten Status: a. Grau = Keine SD Karte installiert

b. Griin = SD Karte kann normal verwendet werden

USB Status: a. Grau = Keine USB Verbindung
b. Griin = USB Kabel verbunden

c. Rot = Datentransfer aktiv

TYPE-C PD Aktiv




